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156. Und bestimme für uns in diesem Diesseits Gutes und auch im Jenseits! Gewiß, wir 

haben zu Dir zurückgefunden.“ Er sagte: „Mit Meiner Strafe treffe Ich, wen Ich 

will, aber Meine Barmherzigkeit umfaßt alles. Ich werde sie für die bestimmen, die 

gottesfürchtig sind und die Abgabe1 entrichten und die an Unsere Zeichen glauben, 

157. die dem Gesandten, dem schriftunkundigen Propheten, folgen, den sie bei sich in 

der Thora und im Evangelium aufgeschrieben2 finden. Er gebietet ihnen das Rechte 

und verbietet ihnen das Verwerfliche, er erlaubt ihnen die guten Dinge und 

verbietet ihnen die schlechten, und er nimmt ihnen ihre Bürde und die Fesseln ab, 

die auf ihnen lagen. Diejenigen nun, die an ihn glauben, ihm beistehen, ihm helfen 

und dem Licht, das mit ihm herabgesandt worden ist, folgen, das sind diejenigen, 

denen es wohl ergeht.“ 

158. Sag: O ihr Menschen, ich bin der Gesandte Allahs an euch alle, Dem die Herrschaft 

der Himmel und der Erde gehört. Es gibt keinen Gott außer Ihm. Er macht lebendig 

und läßt sterben. So glaubt an Allah und Seinen Gesandten, den schriftunkundigen 

Propheten, der an Allah und Seine Worte glaubt, und folgt ihm, auf daß ihr 

rechtgeleitet sein möget! 

159. Und unter dem Volk MÙsÁs ist eine Gemeinschaft, die mit der Wahrheit rechtleitet 

und nach ihr gerecht handelt. 

                                                           

1 Arabisch: zakÁt. 
2 D.h.: in seinen Eigenschaften beschrieben. 


